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Viktig information

Las forst igenom anvandarhandboken innan produkten tas i bruk.

O Andamalsenlig anvindning
+ ECHO lovblasare ar konstruerade for att blasa bort olika sorters damm, inklusive nedfallna 6v.
+ Enheten fér inte anvandas i ndgot annat syfte 4n ovanndmnda.

Q Anvéndare
+ Produkten far inte anvandas forran du noggrant last anvandarhandboken och till fullo forstatt dess innehall.
+ Den har produkten far inte anvandas av nagon som inte last anvandarhandboken ordentligt eller av nagon som ar for-

kyld, trott eller som pa annat satt ar i daligt fysiskt skick, ej heller av barn.
+ Kom ihag att anvandaren bar ansvaret for olyckor eller faror som drabbar andra manniskor eller deras agor.

QO Om anvandarhandboken
+ Den har handboken innehaller nédvandig information om produktens hopséattning, dess anvandning och underhall. Las

den noga och se till att du forstar dess innehall.

+ Forvara alltid handboken Iattillgangligt.
+ Om du tappat bort handboken eller om den skadas och inte langre gar att Iasa kan du bestélla en ny hos din ECHO-

handlare.
+ Enheterna i denna handbok ar Sl-enheter (International System of Units). Siffrorna inom parentes ar referensvarden

och mindre omrakningsfel kan i vissa fall forekomma.

O Lan eller overlatelse
+ Om produkten som beskrivs in denna handbok lanas ut till nAgon annan, ska &ven anvandarhandboken éverrackas
tillsammans med produkten. Om produkten dverlates till nAgon annan maste anvandarhandboken folja med produkten

vid Overlatelsen.

O Forfragningar
+ Kontakta din ECHO-handlare vid férfragningar angaende information om produkten, inkdp av slitdelar, reparationer
och andra liknande forfragningar.

O Meddelanden
+ Innehalleti den har handboken kan &ndras utan féregaende meddelande till féljd av uppgraderingar av produkten. Vis-
sa illustrationer kan skilja sig fran sjalva produkten for att tydliggora forklaringarna.
+ Vissa delar hos produkten maste sattas ihop.
+ Kontakta din ECHO-handlare vid oklarheter eller vid andra arenden.
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7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME, OHME, TOKYO 198-8760, JAPAN

Auktoriserad representant i Europa

Atlantic Bridge Limited
Atlantic House, PO Box 4800, Earley, Reading RG5 4GB, Storbritannien



Innehall

SAKEr @NVANANING .....uiiiiiiiieeei et e e e e e e e e e e e e e e eee e e e e s e e eanabbaaeeeeaaaeans 4
Varningsmeddelanden.............uuueiiiiiiii e 4
ANAra INAIKATOTET ...t e e e e e e s enneeee 4
341 oo [T OO O PP PPPPPRRRN 4
Plats dar varningsdekalen SHEer..........ccooooioiiiii i 6
Branslehantering ........oooooiiiiiiiii e 7
Y Lo (o] 4 g F=T ok (=1 4 1o Vo PO PURRPPPPPRPN 8
Produkthantering .......coooeoieiieee e a e 9

Tt {1 ] €= TP PPPPPRN 12

BESKIIVNING ..ottt ettt ettt e e e e e e e e e e e e e e e et e et ae e e aa——ara———————————_ 13

o= I 3 =1 o (OO PPPRN 14
1Yo a1 L= 4T Vo O 14
FOrberedelse av DranSIe ... ... 16

11/ (o PP PPPUPPPPP 17
1 [0] (o] ] = PSPPSR 17
) (o] o 2= 1 1210] (o] 1 o HS OO PO PPPPPR 18

3] SRR 19
ANVANAA [OVDIASAIEN ...coooiiii e e 19

UNderhall 0Ch SKOTSEI ......cooiiiiiiie e e 22
SEIVICEIKINJEE .. e e e e e e e e 22
UNdErhall 0Ch SKOESEI ... e e e e e e e e enees 22
FelsOKNINGSIAbEll........cco o 27
Langtidsforvaring (30 dagar eller Mer)...........ceeeeiiiiiiiiiiiiiiieeee e 28

SPECIIKALIONET ... e e e e e 29

Forklaring om CE-OverensstammelSe ...........eeveiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 30



Saker anvandning

Las férst igenom detta avsnitt innan produkten tas i bruk.
O Forsiktighetsatgarderna som beskrivs har innehaller viktig séakerhetsinformation. Ta noga hénsyn till dessa.

Q Las aven igenom forsiktighetsatgarderna som finns i handbokens huvuddel.

Text som fdljs av en [stjarna] beskriver tdnkbara konsekvenser ifall forsiktighetsatgarderna skulle ignoreras.

Varningsmeddelanden

Situationer som utgér skaderisk for anvandare eller andra personer kdnnetecknas i denna handbok och pa sjalva produkten ge-
nom foljande varningsmeddelanden. Las och beakta dem noga for att garantera en séker anvandning.

AFARA

A\ VARNING

A\ SE UPP

Den har symbolen tillsammans med
ordet "FARA" uppmarksammar en
handling eller ett tillstdnd som leder
till att anvandare eller personer i nar-
heten skadas allvarligt eller dor.

Den har symbolen tillsammans med
ordet "VARNING" uppmarksammar
en handling eller ett tillstdnd som kan
leda till att anvandare eller personer i
narheten skadas allvarligt eller dor.

"SE UPP" indikerar en tankbar farlig
situation som kan resultera i smarre
eller mattliga skador om den inte und-
viks.

Andra indikatorer

Utdver varningsmeddelanden finner du i denna handbok féljande férklarande symboler:

Genomstruken cirkel
innebar att det som vi-
sas ar forbjudet.

OBS!

VIKTIGT

Meddelandet ger tips om produktens
anvandning, skotsel och underhall.

Inramad text med ordet "VIKTIGT"
innehaller viktig information om pro-
duktens anvandning, kontroll, under-

hall och forvaring.

Symboler

I handboken och pa sjélva produkten finns flera forklarande symboler. Se till att du till fullo forstar vad varje symbol betyder.

Symbolform/utformning

Symbolbeskrivning/tillamp-
ning

Symbolform/utformning

Symbolbeskrivning/tillamp-
ning

L&s igenom anvandarhandbo-
ken noga

Bensin- och oljeblandning

Anvand égon-, éron- och hu-
vudskydd

Sprejblasa

Séakerhet/varning

Justering av férgasare
- blandning for laga varvtal

Noédstopp

Justering av forgasare
- Blandning for héga varvtal

Fingerskador

Justering av férgasare

— Tomgangsvarvtal
Choke

Anvand inte produkten pa "Kallstart"

platser med dalig ventilation Position

(Choke stangd)




Saker anvandning

Symbolform/utformning

Symbolbeskrivning/tillamp-

Symbolform/utformning

Symbolbeskrivning/tillamp-

ning ning
Choke
Kor
Brandfara * Position
(Choke 6ppen)
Varning for elektriska stotar .‘, Tomgangsvarvtal

Garanterad ljudeffektsniva

@

Hogt varvtal

Ignition

OFF

o

Téndning
PA/AV

JA‘BMLMW
|

Varning for omraden med
hdga temperaturer

Starta motorn

Personer maste halla ett av-
stdnd pa 15 m




Saker anvandning

Plats dar varningsdekalen sitter

+ Nedan visade varningsdekal har fasts pa produkterna som beskrivs i den har handboken. Se till att du férstar vad dekalen be-
tyder innan produkten tas i bruk.

+ Om dekalen blir olaslig pa grund av slitage, nétning eller skada, eller om den lossnar maste du bestélla en ny dekal fran din
ECHO-handlare som du sedan faster pa den plats som visas pa bilderna nedan. Se till att dekalen alltid ar Iaslig.

>Ny

hiliishiin,
1

1. Varningsdekal (Artikelnummer X505002310)

AD®Y

2. Varningsdekal (Artikelnummer X505002080)




Saker anvandning

Branslehantering

Bransle ar synnerligen lattantéandligt och utgor brandrisk vid felaktig hantering. Var ytterst forsiktig nar du blandar, for

varar eller hanterar bransle for att undvika allvarliga personskador. Félj féljande anvisningar noga.
O ROok inte vid branslepafylining och se till att inga lagor finns i nérheten.

O Tanka inte medan motorn &r varm eller igang.

@ Bransle kan fatta eld och fororsaka brand som kan leda till brannskador.

Om behallaren och branslepafyliningsplats

O Anvind en godkind brénslebehallare.

O Brénsletankar/-behallare kan sta under tryck. Lossa all-
tid branslelocket forsiktigt sa att trycket jamnas ut.

O Fyll INTE bransletanken inomhus. Fyll ALLTID brénsle-
tanken utomhus 6ver bar mark.

Utspillt brénsle kan fatta eld

Observera foljande forsiktighetsatgarder vid branslepa-

fyllning:

O Fyll inte i sa mycket bransle att det nar upp till brénsle-
tankens mynning. Overskrid inte féreskriven bransleni-
va (upp till bransletankens axelniva).

Q Torka upp bransle som eventuellt runnit 6ver eller som
spillts ut.

O Dra at branslelocket ordentligt efter branslepafylining-
en.

@ Utspillt bransle kan fatta eld.

O

1. Bransletank
2. Axelniva

Starta inte motorn inom det omrade dar du tankat

O Du far inte starta motorn pa den plats dar du just fyllt pa
med bransle. Flytta dig minst 3 m fran den plats dar du
tankat innan motorn startas.

@ Bransle som spillts ut under brans-
lepafyliningen kan leda till eldsva-
da.

Utspillt brénsle leder till elds-

vada

O Kontrollera efter branslepafyli-
ningen att det inte finns nagra
lackage och att det inte rinner ut bransle ur branslero-
ret, branslesystemsgenomféringarna eller runt bransle
locket.

Q Om du upptacker branslelackage eller -utstromning
maste du omedelbart sluta anvidnda produkten och kon
takta din ECHO-handlare for reparation.

@ Alla brénslelackage kan leda till eldsvada.




Saker anvandning

Motorhantering

& VARNING

Motorstart

Var sarskilt uppmarksam pa foljande forsiktighetsatgarder

vid motorstart:

O Kontrollera att inga muttrar eller skruvar sitter 16st

O Kontrollera att det inte finns nagot bensinlackage

O Forsok inte starta motorn med produkten pa axeln

O Placera produkten pa platt, vl ventilerat underlag

O Lamna mycket plats runt produkten och se till att inga
personer eller djur befinner sig i ndrheten

O Ta bort eventuella hinder

O Starta motorn med gasreglaget i laget for start/drift

O Hall produkten stabilt mot marken néar du startar motorn

¢ Om forsiktighetsatgarderna ignoreras kan det leda till olyck-
or eller skador, eller till och med en dddsolycka.

Nir motorn vél &r igang maste kontrolleras att det

inte forekommer onormala vibrationer eller ljud

O Kontrollera att det inte forekommer nagra onormala vi-
brationer eller ljud nar motorn ar igang. Anvand inte
produkten om det forekommer onormala vibrationer el-
ler ljud. Kontakta din ECHO-handlare for att fa proble-
met atgardat.

@ Olyckor som fororsakats av delar som lossnar eller gar sén-
der kan leda till sar eller allvarliga skador.

Ror _ej vid komponenter med hog temperatur_eller

hég spidnning medan produkten dr igang
Ror ej vid foljande komponenter med hég temperatur eller

hég spanning medan produkten ar igang eller strax efter

det att den stannat.
bﬂﬁmﬂL:m.

O Ljuddampare, cylinder och andra kompo-
o

nenter med hog temperatur
4 Du kan branna dig om du rér vid en het kom-
ponent.
|
Prioritera sakerheten om brand eller rékbildning
skulle uppsta
O Om motorn skulle borja brinna eller vid rékbildning fran

nagot omrade utéver utblasningsventilen ska du forst
satta dig sjélv i sakerhet genom att avlagsna dig fran
brandslackare.

produkten.
B
@ En panikartad reaktion kan leda till att elden %

Q Anvand en spade att skyffla sand eller lik-
sprider sig och att skadorna darmed blir mer omfattande.

O Tandstift, tandkabel och andra kompo-
nenter med hég spanning

@ Du kan fa en elektrisk stét om du ror vid en
komponent med hég spanning medan pro-
dukten ar igang.

nande material 6ver elden for att forhindra
att den sprider sig, eller slack den med en

Avgaser ar giftiga

O Avgasangorna fran motorn innehaller giftiga gaser. An-
véand inte produkten inomhus, i vixthus av plast eller i
andra daligt ventilerade utrymmen.

O Om arbete utfors nara huset, arbete da inte ndra 6ppna
fonster. Avgaserna kan komma in i huset.

€ Avgasangorna kan leda till forgiftning.

Stang av motorn nidr du kontrollerar eller ser éver

produkten

Beakta foljande forsiktighetsatgarder vid kontroll och un-

derhall efter det att produkten varit i bruk:

O Stiang av motorn och forsok inte kontrollera eller se
over produkten forrdn motorn svalnat

@ Risk for brannskador.

O Ta av tandstiftshatten innan kontroll eller underhall ut-
fors

€ En olycka kan uppsta om produkten startar ovantat.

Kontrollera tandstiftet

Beakta foljande forsiktighetsatgarder nar tandstiftet kon-

trolleras.

O Om elanslutningar ar slitna eller om det ar sprickor i ke-
ramiken maste de bytas ut.

O Gnisttestet (for att kontrollera om téandstiftet tander)
maste utforas av en yrkesman. Kontakta din ECHO-
handlare.

O Gnisttestet far inte utforas i narheten av tandstiftshalet.

O Gnisttestet far inte utféras i narheten av utspilld bensin
eller lattantéandliga gaser

O Du far inte rora vid tind-
stiftets metalldelar

€ Tandstiftet kan starta en
eld eller férorsaka elekitris-
ka stotar.




Saker anvandning

Produkthantering
Allméanna forsiktighetsatgarder

& VARNING

Anviandarhandbok

Q Las igenom anvandarhandboken ordent-
ligt innan produkten tas i bruk for att ga-
rantera en saker anvandning.

4 Om du later bli att Iasa igenom handboken
kan det leda till olyckor eller allvarliga ska-
dor.

Anvand inte produkten i nagot annat syfte &n dess

avsedda anvdndning

O Produkten far inte anvandas i nagot annat syfte annat
an det som beskrivs i anvdandarhandboken.

€ Om detta ignoreras kan det leda till olyckor eller allvarliga
skador.

Gor inga dndringar pa produkten

O Du far inte gora nagra andringar pa produkten.

€ Om detta ignoreras kan det leda till olyckor eller allvarliga
skador. Eventuell felfunktion férorsakad av en andring tacks
inte av tillverkarens garanti.

Anvand inte produkten férran den kontrollerats och

setts 6ver

O Produkten far inte anvandas forran kontroll och under-
hall utforts. Se alltid till att produkten kontrolleras och
underhalls regelbundet.

€ Om detta ignoreras kan det leda till olycka eller allvarliga
skador.

Lan eller dverlatelse

O Om produkten lanas ut till nAgon annan maste dven an-
vandarhandboken 6verrackas till denna person tillsam-
mans med produkten.

O Om produkten dverlates till nagon annan maste anvan-
darhandboken félja med produkten vid 6verlatelsen.

€ Om detta ignoreras kan det leda till olycka eller allvarliga
skador.

Var forberedd i hdndelse av skada

Se till att du ar forberedd ifall en olycka eller skada skulle

intraffa.

O Forbandslada

Q Handdukar och trasor (for att stoppa blédning)

O Visselpipa eller mobiltelefon (for att hamta hjalp utifran)

4 Om du inte har mgjlighet att ge forsta hjalpen eller hamta
hjalp utifran kan skadan forvarras.




Saker anvandning

Forsiktighetsatgarder for anvandning

& VARNING

Anvindare

Produkten far inte anvindas av:

Q personer som ér trotta

O personer som har druckit alkohol

O personer som ar under medicinering

O personer som ar gravida

O personer som ar i daligt fysiskt
skick

Q personer som inte ldst anvandar-
handboken =

O barn

€ Om dessa anvisningar ignoreras éé
kan det leda till olyckor.

O Produktens tiandsystem genererar elektromagnetiska
falt under drift. Magnetiska félt kan orsaka storningar i
en pacemaker eller att en pacemaker gar sénder. For att
minska hélsoriskerna, reckommenderar vi att pacema-
keranvandare radgor med lakare samt med tillverkaren
av pacemakern innan man anvander denna produkt.

Omgivning fér anvidndning och drift

O Anvand inte produkten pa platser med daligt fotfaste,
som i branta sluttningar eller efter regn, eftersom dessa
platser ar hala och farliga.

O Anvand inte produkten pa natten eller i mérker med da-
lig sikt.

@ Allvarliga skador kan bli foljden om du trillar eller halkar eller
inte lyckas hantera produkten korrekt.

Anvénda produkten

Vid anvandning av produkten, vidta sarskilt féljande for-

siktighetsmatt.

O Lat inga personer som inte behovs i arbetet eller djur
uppehalla sig dar du arbetar.

O Rikta inte blasréret mot ménniskor eller djur.

O Anvand inte produkten pa platser med daligt stéd for
fotterna.

O Hall handtaget i ett fast grepp.

O Undyvik att anvanda produkten sent pa kvallen eller ti-
digt pa morgonen for att inte stora grannarna.

€ Om dessa anvisningar ignoreras kan det leda till olycka eller
personskada.

Stédng av motorn nar du rér dig

Nar du ror dig i situationer som beskrivs nedan, stang av

motorn och forflytta dig med produkten 6ver axein.

O Nar du ror dig till platsen dar du arbetar

O Nar du ror dig till annan plats medan du arbetar

O Nar du lamnar platsen dar du arbetat

€ Om dessa anvisningar ignoreras kan det leda till brannska-
dor eller allvarliga skador.

O Nar produkten transporteras med bil maste tanken vara
tomd, produkten placeras i uppritt lage och surras fast
ordentligt sa att den inte kan rora sig.

@ En bransletank innehallande bensin utgér en brandfara om
du transporterar produkten med bil.

Var forsiktig sa att du inte fastnar i flikten

QO Var forsiktig sa att ditt har inte fastnar i flakten.

O Placera aldrig din hand mellan motorn och ryggséacks-
ramen nar produkten arbetar.

@ Vindsuget fran flakten kan gora att handen fastnar i flakten
sa att du skadas allvarligt.

Vibration och kyla

Det sédgs att Raynauds fenomen, vilket paverkar vissa per-

soners fingrar, kan vara féljden av att man utsatts for vi-

bration och kyla. Vibration och kyla kan orsaka sveda och

stickningar som sedan foljs av att fingrarna tappar farg
och domnar.

Foljande forsiktighetsatgarder rekommenderas, eftersom

man inte vet hur lite som kravs for att kramporna ska utl6-

sas.

O Hall kroppen varm, i synnerhet huvud och nacke, fotter
och fotleder samt hiander och handleder.

O Se till att blodcirkulationen dr god genom att goéra kraft-
fulla armévningar under tata pauser samt genom att inte
roka.

O Begransa antalet arbetstimmar.

Forsok att blanda sa att du varje dag arbetar med jobb
dar blasaren eller annan handburen utrustning inte
kravs.

Q Om fingrarna blir réda eller svullnar och sedan tappar
farg och domnar, maste du kontakta lakare innan du ut-
satter dig sjalv for fortsatt kyla eller vibration.

€ Om dessa anvisningar ignoreras kan det paverka din halsa
negativt.
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Saker anvandning

& VARNING

Upprepad stress
Det sdgs att om musklerna éveranstrangs, eller senorna i

fingrar, hdnder, armar och axlar, kan det leda till kdnslig-

het, svullnad, stelhet, svaghet och extrem smarta pa nyss

namnda stallen. Vissa upprepande handroérelser kan leda
till att du utsétts for upprepad stress (RSI, repetitive stress
injury) och namnda symptom.

Gor foljande for att minska risken for RSI:

Q Undvik att arbeta med bojd, strackt eller vriden handled.

O Ta manga pauser for att minimera enformiga rorelser
och for att vila handerna. Minska hastigheten och styr-
kan for den upprepande rérelsen.

Q Gor 6vningar for att starka hand- och armmuskler.

O Kontakta ldkare om du kanner stickningar, domning el-
ler smarta i fingrar, hander, handleder eller armar. Ju
snabbare RSI diagnostiseras, desto troligare ar det att
permanenta nerv- och muskelskador kan forhindras.

€ Om dessa anvisningar ignoreras kan det paverka din halsa
negativt.

Stidng omedelbart av motorn om nagot gar snett

Q Stiang omedelbart av motorn om produkten plotsligt
borjar avge onormala ljud eller vibrera onormalt. Pro-
dukten kan inte anvindas om den avger onormala ljud
eller vibrerar.
Kontakta din ECHO-handlare for reparation.

€ Om delarna anvands trots att de &r skadade kan det leda till
olyckor eller allvarliga skador.

Skyddsutrustning

A VARNING

Anvind skyddsutrustning

O Bar lampliga arbetskldader och skyddsutrustning vid ar-
bete med I6vblasaren. Tank framfor allt pa att alltid bara
sakerhetsglasogon, dammask samt 6ronskydd under
arbetet.

€ Utan skyddsutrustning kan du inandas skrap eller damm el-

ler fa in det i 6gonen, vilket kan leda till en olycka eller per-

sonskada.

Huvudskydd (hjédlm): skyddar huvudet

Oronskydd eller 6ronproppar: skyddar hérseln

Sakerhetsglasdgon: skyddar synen

Ansiktsmask

Sakerhetshandskar: Skydda handerna fran kyla och vibra-

tioner

Arbetskldader som passar (langdrmat, langbyxor): skyd-

dar kroppen

g extra slitstarka, halksakra skyddsstovlar (med tahatta)
eller halksakra arbetsskor (med tahattor): skyddar fotter-
na

€ Om dessa forsiktighetsatgarder ignoreras kan det leda till
syn- eller horselskador eller till allvarliga skador.

® Q0T 9w

-

Bér lamplig kladdsel

bar inte slips, smycken eller 16st sittande kladsel som kan fastna i maskinen.

Anvand inte 6ppna skor. Ga inte barfota eller barbent. Vissa situationer kra-

ver helt ansikts- och huvudskydd.

€ Om dessa forsiktighetsatgarder ignoreras kan det leda till syn- eller horselska-
dor eller till allvarliga skador.
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Packlista

+ Foljande delar ar separat foérpackade i ladan.
+ Packa upp ladan och kontrollera innehallet
+ Kontakta din ECHO-handlare om nagot saknas eller ar trasigt.

uecHo

10 T =
cele 1]
Nummer Artikelnamn Antal Nummer Artikelnamn Antal

(1) Turbohuvud 1 (6) Runt rakt munstycke 1
(2) Flexibelt ror 1 (7) Kldamma 1
(3) Svivelrér 1 (8) Klamma med styrdgla 1
(4) Rakt ror 1 9) T-nyckel 1
(5) Runt boéjt munstycke 1 (10) Anvandarhandbok 1
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Beskrivning

1. Tandstift Tander bransleblandning genom gnistbildning.

2. Gnistfangare - Katalytisk ljuddampare / ljuddampare
Ljuddamparen eller ljudddmparen med katalysator reg-
lerar avgasbullret och utslappen. Gnistfangaren forhin-
drar att heta, glddande kolpartiklar I1amnar
ljuddamparen. Hall omradet kring avgasutloppet fritt
fran brandfarligt avfall.

3. Serienummerdekal Anger enhetens modellnummer och
serienummer.

4. Starthandtag Dra rekylhandtaget sakta tills startrepan-
ordningen hakar i, sedan snabbt och bestdmt. Nar mo-
torn startar, slapp sakta tillbaka handtaget. Slapp INTE
handtaget sa att det aker tillbaka av sig sjalv, for det
skadar maskinen.

5. Luftrenare Innehaller utbytbart luftfilterelement.

6. Choke Choken sitter pa sidan av luftrenaren. Flytta chok-
ereglaget till Iaget| | for att stanga choken for kallstart.
Flytta chokereglaget till Iaget | § |for att 6ppna choken.

7. Sprejblasa Genom att pumpa primerblasan fére motor-
start tillférs friskt bransle fran tanken for att avlufta for-
gasaren. Tryck pa sprejblasan tills bransle syns. Pumpa
sprejblasan 4 eller 5 ganger till.

8. Bransletank Innehaller bransle och branslefilter.

9. Bransletanklock Skyddar och sluter bransletanken.
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10. Axelremmar Anvands for stdédja enheten pa operaté-
rens rygg. Remmarna kan justeras.

11. Handtag Anvands av operattren for att rikta och reglera
luftflodet.

12. Gasspjallets spak (Gasspjallsstilldon) Kombinerad
stoppbrytare och variabel hastighetsspak till gasspjallet.
Nar spaken flyttas helt bakat, hamnar flakten i laget
VidOppet gasspjall. Nar spaken flyttas framat till sparrla-
get gar flakten pa tomgang. Nar spaken flyttas framat
forbi tomgangssparren stannar flakten.

13. Gasspjallstrigger Fjaderbelastad gasspjallstrigger reg-
lerar motorvarvtalet. Nar triggern slapps atergar motorn
till det varvtal som stéllts in med gasspjallets spak.
Slapp alltid triggern och Iat motorn aterga till tomgang
innan den stangs av med gasspjallets spak. Anvand
gasspjallstriggern for att variera flakthastighetsinstall-
ning for intermittent drift.

14. Lasknopp Later anvandaren justera handtagets position
for optimal komfort och kontroll.

15. Blasror Exklusivt sparrsystem.

16. Flexibelt ror Kan roras maximalt.



Fore start

Montering

A\ VARNING

O Las igenom anvandarhandboken noga sa att du ar sdker pa att du monterar ihop enheten ordentligt.
O Utfor aldrig underhall eller montering nar motorn ar igang.
@ En produkt som satts ihop felaktigt kan leda till olyckor eller allvarliga skador.

Montera blasror

1. Kldmma med styrogla
3. Flexibelt ror
5. Oppningssida

l

gy
5 OBS
4
Ett 14tt smorjmedel kan anvandas for att underlatta ihopsatt-
3 ningen av det flexibla roret vid flaktens vinkel.

1. Handtag 2. Lasknapp

3. Svivelror 4. Styrogla OBS

5. Vinkel
Lat handtaget hanga fritt fran flakten for att sakerstalla att gas-
vajern inte vrids innan handtaget satts pa plats.

1. Gasvajer
3. Klam

NG

2. Klamma
4. Svivelror
6. Runt halvvags

2. Styrogla
4. Oppna

1. Montera klamman pa anden av det flexibla réret med mindre
diameter.

2. Montera kldamman med styrégla pa anden av det flexibla ro-
ret med storre diameter. Placera klidmman med 6ppningssi-
dan av clipset riktad uppat.

OBS

Klamma med styrégla passar pa den vinklade énden av det
flexibla roret.

3. Satt dit svivelroret i det flexibla réret och dra at klAmman.

4. Montera det flexibla roret pa vinkeln pa flakten. Placera
klamman med styrdgla runt halvvags mellan anden av det
flexibla roret och balgarna. Satt styroglan pa utsidan av det
flexibla roret i en vinkel som lutar cirka 45° uppat, och dra at
klamman.

5. Satt kabeln langs utsidan av vinkeln. Lossa lasknappen pa
handtaget. Rikta in urtaget med flikarna. Installera pa svivel-
roret forbi de langa rafflorna i roret

6. Fast gasvajern i styroglan.

7. Placera handtaget for bekvam hantering och handdrag las-
knappen.

8. Satt dit det raka roret pa svivelroret tills du kdnner ett 1att
motstand. Tvinga inte anslutningen. Hall i svivelréret och
vrid det raka réret medurs sa att laskanalerna hakar i tills an-
slutningen &r séker. Tvinga inte anslutningen.

9. Montera det runda raka munstycket eller runda bdjda mun-
stycket till det raka roret som i steg 8.
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Fore start

OBS

Langvarig anvandning av flakten gor sa att réranslutningarna
till slut lossnar. Det exklusiva sparrsystemet gor sa att réren
dras at. Om det lossnar, ta bort det raka roret och runda raka
munstycket eller raka réret och runda bdjda munstycket och
satt dit enligt instruktionerna 8 och 9.

1. Svivelror 2. Rakt ror
3. Runt rakt munstycke 4. Runt béjt munstycke

Justera remmarna
1. Lossa 6vre och nedre spannen och satt sedan flakten pa

ryggen.
Dra remmen nedat for att justera laget for flakten.
3. Dra for att justera vinkeln mellan ryggen och flakten.

N

1. Spannen 2. Justera laget
3. Justera vinkeln
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Fore start

Forberedelse av bransle

A FARA

O Bransle ar synnerligen lattanténdligt och utgor brandrisk vid felaktig hantering. Lds igenom
och folj forsiktighetsatgarderna noga i avsnittet som heter "Saker anvandning”.

O Efter branslepafyliningen maste du dra at tanklocket ordentligt. GIom heller inte att kontrol-
lera om det finns nagra lackage eller om det rinner ut bransle ur brinsleroret, branslesys-
temsgenomforingarna eller runt branslelocket. Om du upptécker bransleldckage eller -
utstromning maste du omedelbart sluta anvinda produkten och kontakta din ECHO-hand-
lare for reparation.

€ Om branslet fattar eld kan det leda till brannskador och eldsvada.

A\ SE UPP

En tryckskillnad foreligger mellan bransletanken och utomhusluften. Nar du tankar maste du lossa tanklocket forsiktigt
for att eliminera tryckskillnaden.
€ Annars kan branslet spruta ut.

OBS!

Sparat bransle aldras. Blanda inte mer bransle &n vad du forvantas behdva under trettio (30) dagar. Blanda inte direkt i brans-
letanken.

Bréansle

+ Bransle ar en blandning av vanlig bensin och en luftkyld tva-
taktsmotorolja av ansett marke. Minst 89 oktan blyfri bensin
rekommenderas. Anvand inte bransle innehallande metylalko-
hol eller mer an 10 % etanol.

+ Rekommenderat blandningsférhallande; 50 : 1 (2 %) for ISO-
L-EGD Standard (ISO/CD 13738), JASO FC,FD och ECHO
Premium 50: 1 olja.

- Blanda inte direkt i bransletanken.

- Var forsiktig sa att du inte spiller ut bensin eller olja. Utspillt
bransle ska alltid torkas upp.

- Hantera bransle forsiktigt, eftersom det ar synnerligen Iatt-
antandligt.

- Forvara alltid bransle i godkand behallare.

Bransletillforsel

+ Tanka alltid i val ventilerade utrymmen. Tanka aldrig inomhus.

+ Placera produkten och branslepafyliningstanken pa marken
nar du ska fylla pa bensin. Fyll inte produkten med bransle pa
ett lastbilsflak eller pa andra liknande platser.

+ Se till att branslenivan aldrig dverskrider bransletankens axel-
niva.

+ Entryckskillnad féreligger mellan bransletanken och utomhus-
luften. Nar du tankar maste du lossa tanklocket forsiktigt for att

2 eliminera tryckskillnaden.
¢+ Torka alltid upp eventuellt utspillt bransle.
+ Flytta dig minst 3 m fran den plats dar du tankat innan motorn
startas.
+ Forvara tanken pa skuggig plats. Hall den borta fran eld.
1. Bransletank 2. Axelniva
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Motor

Motorstart

A\ VARNING

O Vid motorstart maste du ta hdnsyn till forsiktighetsatgarderna pa sidan 4i avsnitt "Saker anvandningsa att du ar sa-
ker pa att produkten hanteras korrekt.
€ Om forsiktighetsatgarderna ignoreras kan det leda till olyckor eller skador, eller till och med dddsolycka.

OBS!

+ Borja med att dra i startgreppet forsiktigt och 6ka vartefter. Dra inte ut startrepet mer an 2/3 av dess totala langd.

+ Slapp inte startgreppet nar det gar tillbaka.

+ FOor att starta motorn maste du fora tillbaka choken nar du hor det forsta explosionsliknande ljudet och sedan dra i startgreppet
igen. Var forsiktig sa att du inte missar det forsta explosionsliknande ljudet.

Starta en kall maskin

+ Startrepanordning: Anvand korta ryck - endast 1/2-2/3 av re-
pets langd vid start. Lat inte repet rulla tillbaka. Hall alltid en-
heten i ett fast grepp.

1. Gasspjéllets spak
Flytta gasspjallets spak till tomgéangslaget (forsta sparrlaget
bort fran stopplaget).

2. Choke
Satt chokereglaget i laget |-

3. Sprejblasa
Tryck pa sprejblasan tills bransle syns. Pumpa sprejblasan 4
eller 5 ganger till.

4. Startrepanordning
Stall flakten pa en plan fri yta. Hall flakten stadigt med vanster
hand och dra ut startgreppet forsiktigt i bérjan, och dra snabbt
startrepanordningens handtag/rep tills motorn téander, eller
max 5 ryck.

5. Choke
Flytta chokereglaget till Iégetl t Ioch vid behov, starta motorn
igen. Om motorn inte startar efter 5 ryck, upprepa instruktio-

nerna 2-5.
1. Startrepanordningens 6. Starta motorn
handtag Lat motorn bli varm fére anvandning.
Motoruppvarmning
\ 1. Nar motorn startat later du den bli varm under 2 - 3 minuter

pa tomgang (dvs. lagt varvtal).

2. Genom att Iata motorn bli varm smdrjs de invandiga kompo-
nenterna battre. Lat motorn bli helt varm, i synnerhet om den
ar kall.

3. KOor aldrig motorn utan att férst ha monterat blasréren.
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Motor

1. Sprejblasa

1. Starthandtag

Stoppa motorn

1. Gasspijallets spak

+ Startproceduren &r samma som nar en kall maskin ska star-
tas, férutom att du INTE far stdnga choken.

1. Gasspjéllets spak
Flytta gasspjallets spak till tomgangslaget.

2. Sprejblasa
Tryck pa sprejblasan tills brénsle syns. Pumpa sprejblasan 4
eller 5 ganger till.

3. Startrepanordning
Stall flakten pa en plan fri yta. Hall flakten stadigt med vanster
hand och dra ut startgreppet forsiktigt i bérjan, och dra snabbt
startrepanordningens handtag/rep tills motorn tdnder. Om
motorn inte startar nar du dragit 5 ganger maste du ga tillvaga
som vid start av kall motor.

1. Gasspjéllets spak
Slapp gasspjallstriggern. Flytta gasspjéllets spak framat till
tomgangslaget (forsta sparrlaget bort fran laget Vidoppet gas-
spjall) och Iat motorn aterfa tomgangsvarvtal innan du stang-
er av motorn.

2. Gasspjéllets spak
Flytta gasspjallets spak hela vagen framat till (Stopp)-lé-
get.

A VARNING

Om motorn inte stannar nar gasspjallets spak flyttas till
STOP-liget stinger du choke-|\| Iiget - fér att stoppa mo-
torn. Lat din ECHO-aterforséljare reparera stoppknappen
innan du tar Iévblasaren i bruk igen.
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Drift

Anvanda lovblasaren

A\ VARNING

Anvand alltid sékerhetsglaségon, horselskydd, ansiktmask med filter och vidta alla forsiktighetsatgarder, annars kan
det du raka ut for allvarlig personskada. Rikta inte blasroret mot manniskor eller djur.

VIKTIGT

For att undvika motorskador eller 6vervarvning, blockera inte blasrérets 6ppning.

OBS!

Anvand aldrig hdgre varvtal an nddvandigt for att utfora ett arbete. Kom ihag att ju hdgre motorvarvtal, desto hogre later blasaren.
Minimera damm genom att anvanda flakten pa laga hastigheter och genom att fukta materialet med vatten/anga vid behov. Be-
gransa avfallet till din egendom. Tank pa att visa hansyn mot dina grannar.

1. Gasspijallets spak

2. Gasspjallstrigger

1. Runt rakt munstycke

2. Skyddande metallring

E

+ La&s sakerhetsavsnittet noggrant.

Anvand enheten endast under Iampliga tider pa dagen.
Lat motorn ga varm nagra minuter.

3. Nar motorn har startats, ta pa enheten. Justera remmarna

och fixera enheten. Hall handtaget med héger hand och skot
gasreglaget.

Stall in motorvarvtalet med gasspjallets spak.

Anvand en lagre hastighet for att blasa bort torrt grés och I16v
fran trottoarer och garageinfarter.

Extra hastighet kan behdvas for att ta bort 16v fran en gras-
matta eller rabatt.

7. Hogre hastighet kan kravas for att avlagsna grus, smuts,

sno, flaskor eller burkar fran en uppfart, gata, parkerings-
plats eller stadion.

8. Vid arbete nara hus, blas inte luft mot fonster som ar éppna.
Det kan blasa in skrap i fonstret.

9. Genom att anvanda den langsta rorférlangningen, nar luft-
strommen marken mer effektivt och sakert.

10. Lo6sgor eller ta isér skrap med en kratta for att géra det 1att-
are att flytta.

11. Fukta dammiga omraden innan du flyttar skrap for att fa min-

dre damm i luften.

12. Stoppa alltid maskinen med motorstopproceduren.

A\ SE UPP

Om den den runda raka munstycksspetsen kommer i kontakt
med skrovliga ytor, kan det skapa vassa eggar och kan leda till
personskador vid beréring. Skrapa inte med eller dra runt den
raka munstycksspetsen vid drift eller transport av enheten. Byt
ut den runda raka munstycksdelen om den skyddande metall-
ringen ar sliten, sprucken eller deformerad.
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Drift

Drift i kallt vader

&
?\\Q\‘\E\

N

1. Plats for varmt vader 2. Plats for kallt vader
3. Plugg

1. Ryggdyna

1. Insugningslock

Plugg

1. Ta bort luftfilterkapan.

2. Vid anvandning i kallt vader, satt kontakten i laget kallt va-
der, annars kan det bildas is.

3. Vid anvandning i normalt vader, satt kontakten i Iaget varmt
vader, annars kan det uppsté dverhettning.

4. Satt dit luftfilterkapan.

Insugningslock (tillval)
+ Montera insugningslocket nar du fryser pa ryggen.

1.

wn

Ta bort ryggdynan fran ramen.

Montera insugningslocket pa ramen 6ver luftintaget.
Montera ryggdynan pa ramen &ver luftintaget.

OBS

Flaktens prestanda kan minska nagot.
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Drift

Lossa remmen i en nédsituation

+ Dra spannet uppat i en nodsituation.

+ Om remmarna pa sidan av spannet dras uppat lossar de av
sin egen vikt och flakten ar |att att ta av.

+ Ova denna procedur innan du anvénder enheten.

1. Spanne

Gasreglage
+ Med "Cruise"-funktionen kan operatéren anvanda gasspjallets
spak for ett konstant varvtal, utan att anvanda gasspjallstrig-
gern. Detta ar bra, sa att man inte blir trétt av att halla pa gas-
reglaget under langre tidsperioder.

Cruise-funktion

Tryck, med hjalp av héger tumme, ned gasspjallets spak tills den
onskade installningen av motorhastigheten har uppnatts.

For att fa motorvarvtalet ner till tomgang, tryck spaken tillbaka
upp i utgangslaget .

1. Gasspjallets spak
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Underhall och skotsel

Serviceriktlinjer
Omrade Underhall Sida Fore anvandning Varje manad
Luftfilter Undersok/rengodr/byt ut 22 .
Branslefilter Undersok/byt ut 23 .
Tandstift Undersok / rengor / justera / byt ut 26 .
Foérgasare Undersok 23 .
Kylsystem Undersok/rengor 24 .
Avgassystem Undersok / dra at / rengor 25 .
Startmotor Undersok - .
Branslesystem Undersok - .
Skruvar, bultar och muttrar | Undersék/dra at/byt ut - .

VIKTIGT

Tidsintervallen ar maximum. Faktisk anvandning och din egen erfarenhet bestammer hur ofta underhall ar nédvandigt.

Underhall och skotsel

Var god kontakta din ECHO-handlare vid eventuella fragor eller problem.

Rengoring av luftfilter

Noédvandiga verktyg:25-50 mm (1-2 tum) rengéringsborste
Nodvandiga delar:Luftfilter

1. Sténg choken (|\|). Detta hindrar smuts fran att trénga in i

2 1 férgasarhalsen nar luftfiltret avlagsnas.
2. Lossa filterkapans knapp och ta bort Iuftfilterkapan. Borsta
\ bort smuts fran kapans insida.
3. Ta bort luftfiltret och borsta forsiktigt bort skrap fran filtret.
Byt ut filtret om det blir skadat, indrankt i bransle, mycket
3 2= smutsigt, eller om gummitatningens kanter blir deformerade.
= 4.  Om elementet kan ateranvéndas maste du se till att det:
+ Sitter tatt i luftfiltrets halrum.
u‘LL = + Det monteras med originalsidan utat.
5. Satt dit luftfilterkapan.
6. Dra at filterkdpans knapp ordentligt.
1. Luftfilter 2. Luftfilterkapa

3. Filterkapa, knapp
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Underhall och skotsel

Byte av branslefilter

1. Branslelock 2. Branslefilter
3. Bransleledning 4. Bransleledningsfaste
5. Bransletank

Justering av forgasare

Nodvandiga verktyg: 200—250 mm (8-10 in.) tradlangd med
en ande bojd till en krok, ren trasa, tratt, och en godkand
brénslebehallare

Nodvéandiga delar: Bransleledning och filter

A FARA

Bréansle ar MYCKET lattantandligt. Var ytterst forsiktig nar
du blandar, forvarar eller hanterar bransle.

OBS

Om filtret ar extremt smutsigt eller inte 1angre passar maste det
bytas ut.

1. Anvand enren trasa for att avlagsna I0st sittande smuts runt
branslelocket och tdm bransletanken.

2. Anvand bransleledningsfastet for att lossa bransleledningen

och -filtret fran tanken.

Avlagsna filtret fran ledningen och montera ett nytt filter.

Dra at branslelocket ordentligt.

Rl

Noédvandiga verktyg: Skruvmejsel, varvraknare
Noédvandiga delar: Inga

1. Skruv

OBS!

Varje enhet testkors pa fabriken och férgasaren ar installd en-
ligt emissionsforeskrifterna. Den har férgasaren har inte nalar
for justering av acceleration och hdga varvtal. Férsok inte att
anvanda de installningsmetoder for férgasaren som finns i ga-
rantibroschyren om utslapp.

Fore justering

Kontrollera att:
Luftfiltret ar rent och korrekt monterat.
Gnistfangarskarm och ljuddampare &r fria fran kol.
Blasréren ar monterade.

Starta motorn och kér den pa tomgang i en minut.

Varm upp den helt genom att kéra den med fullgas i 5 minu-
ter, anvander choken tva ganger for att aviufta féorgasarna.
3. Kontrollera tomgangsvarvtalet och justera vid behov. Om en
varvraknare finns tillganglig ska tomgangsvarvtalsskruven
justeras enligt specifikationerna pa sidan 29"Specifikationer”
i den har handboken. Vrid tomgangsskruven medurs for att
Oka tomgangsvarvtalet och moturs for att minska det.

N —
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Underhall och skotsel

Underhall av kylsystem

VIKTIGT

For att bibehalla ratt motordrifttemperatur maste kylluften passera fritt genom cylinderflansomradet. Detta luftfléde for med sig
férbranningsvéarme bort fran motorn. Overhettning och motorkarvning kan uppsta om

+ luftintagen ar blockerade och hindrar kylluften fran att na fram till cylindern,

eller

+ damm och gras fastnat pa cylinderns utsida. En sadan ansamling isolerar motorn och hindrar varmen.

Avlagsnande av blockeringar i kylningspassager eller reng6ring av cylinderflansar betraktas som normalt underhall. Eventuella
storningar till foljd av daligt underhall tacks inte av garantin.

Nodvandiga verktyg: Torx L-nyckel T27, rengdringsborste
Noédvandiga delar: Inga, om du ar forsiktig.

Rengdring av galler och cylinderflansar

1. Ta bort uppsamlat skrap fran insugsgallret mellan rygg-
sacksramen och flakthuset.

Koppla ur tandstiftets ledning fran tandstiftet.

Ta bort startrepanordning (4 skruvar).

Ta bort motorkapan (4 skruvar).

Rengor cylinderflansarna sa att kylluft kan passera fritt.
Atermontera delarna i motsatt ordning.

SRS ICEN

VIKTIGT

Dra inte at skruvarna for hart, annars kan fasthalen ga sonder.

1. Tandstiftets ledning 2. Startrepanordning
3. Motorkapa 4. Cylinderflansar
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Underhall och skotsel

Avgassystem

1. Gnistfangarskarm
3. Gnistfangarkapa

1. Ljuddéampare

1. bakom utsprang

2. Packning

2. Packning

2. framfor utsprang i flakt-

huset

Gnistfangarskarm

Noédvandiga verktyg: Torx L-nyckel T27, mjuk metallborste
Nodvéandiga delar: Gnistfangarskarm, packning

VIKTIGT

Kolavlagringar i ljuddamparen medfor férsamrad maskineffekt
och 6verhettning. Gnistfangarskdarmen maste kontrolleras peri-
odiskt.

Koppla ur tandstiftets ledning fran tandstiftet.

Ta bort startrepanordning (4 skruvar).

Ta bort motorkapan (4 skruvar).

Ta bort gnistfangarkapan, packningen och gnistfangarskar-
men fran ljuddamparen. Byt gnistfangarskarmen om den ar
igensatt med avfall.

Satt dit gnistfangarskarmen, packningarna och kapan.
Montera motorkapa och startrepanordning.

Anslut tandstiftets ledning.

PO~

No o

Liuddampare och Avgasport

Noédvandiga verktyg: Torx L-nyckel T27, 5 mm insexnyckel,
tré- eller plastskrapa
Noédvandiga delar: Packning

VIKTIGT

Kolavlagringar i cylinderns avgasport och ljudddmparen med-
for forsamrad maskineffekt och éverhettning. Ljuddamparens
avgasport maste kontrolleras regelbundet. Var forsiktig sa att
du inte repar cylindern eller kolven under rengdring av cylin-
derns avgasport.

Koppla ur tandstiftets ledning fran tandstiftet.

Ta bort startrepanordning (4 skruvar).

Ta bort motorkapan (4 skruvar).

Ta bort ljuddéampare och packning.

Rengor cylinderns avgasport. Var forsiktig sa att du inte re-
par cylindern eller kolven. Anvand garna en skrapa av tra el-
ler plast.

6. Satt dit packning och ljuddéampare.

o=

OBS

Se till att packningen ar korrekt monterad bakom utspranget
och framfor utspranget i flakthuset.

7. Montera motorkapan och startrepanordningen.
8. Anslut tandstiftets ledning.
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Underhall och skotsel

Kontroll av tandstift

Nodvandiga verktyg: T-nyckel, bladmatt
Nodvéandiga delar: Tandstift

‘ ‘ VIKTIGT

Anvand endast tandstiftet NGK BPMR8Y, annars kan allvarliga
motorskador uppsta.

-

Kontrollera gnistgapet. Korrekt gap &r 0,6 till 0,7 mm.

2. Undersok om elektroden ar sliten.
a 3. Undergbk isolatorn apropa oljeavlagring eller annan typ av
avlagring.
a:0,6-0,7 mm 4. Byttandstiftet vid behov och dra at detmed 155 N-m-17 N-m

(150 kgf-cm till 170 kgf-cm).
Gasvajerjustering

Noédvandiga verktyg: Torx L-nyckel T27
Noédvandiga delar: Inga

Om tomgangsvarvtalet forandras nar flaktroret flyttas eller om
motorn inte nar fullgas, justera gasvajern.

1. Lossa pa lasknappen for justering av handtaget och luta
gashandtaget framat for att visa justerskruven.
2. Vrid justerskruven tills gasspjallstriggerns frispel ar 4—6 mm.

1. Handtag
3. Justerskruv

w

Efter justering, tryck och slapp gasspjallstriggern flera gang-
er for att kontrollera att férgasarens gasreglageaxel ror sig
helt fran tomgang till viddppet gasspjall.
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Underhall och skotsel

Felsokningstabell
Problem Diagnos Orsak Losning
Motorn ar svar Inget bransle tréngerin i Branslefiltret igensatt Rengdr eller byt ut

att starta, va-
rierande rota-
tion

eller

Motorn startar
inte

skvallerroret

Branslesystemet igensatt
Interna forgasardelar klibbar

Rengdr
Kontakta din ECHO-
handlare

Bransle tranger in i skval-
lerroret

Branselnedbrytning
Forgasarproblem

Tillfér nytt brénsle
Kontakta din ECHO-
handlare

Vevaxeln roterar inte

Internt motorfel

Kontakta din ECHO-
handlare

Tandstiftet ar smutsigt eller
fuktigt

Branselnedbrytning
Felaktigt elektrodgap
Kolavlagringar
Elektriskt fel

Tillfor nytt bransle
Justera eller byt ut
Rengdr eller byt ut
Kontakta din ECHO-
handlare

Motorn startar
men gar inte
att accelerera

Smutsigt luftfilter
Smutsigt branslefilter
Blockerad branslekanal

Justeringsproblem med férgasaren
Problem med tandstift

Blockerad utblasningsventil eller ljuddam-
parventil

Gnistfangarskarmen igensatt eller nor-
malt slitage

Rengodr eller byt ut
Rengdr eller byt ut
Kontakta din ECHO-
handlare

Kontakta din ECHO-
handlare

Rengdr, justera eller byt
ut

Rengor

Rengdr eller byt ut

+ Kontroll och underhall kréver expertkunskaper. Om du inte sjalv kan kontrollera eller underhalla produkten eller ta itu med en
stérning maste du kontakta din ECHO-handlare. Forsok inte plocka isar produkten.
+ Kontakta din ECHO-handlare om ett problem inte finns med i ovanstaende tabell, eller vid liknande arenden.

+ Reservdelar och slitdelar: anvand endast originaldelar och produkter och komponenter avsedda fér andamalet Om du anvan-
der delar fran andra tillverkare eller icke-andamalsenliga komponenter kan det leda till stérningar.
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Underhall och skotsel

Langtidsforvaring (30 dagar eller mer)

A\ VARNING

Nar du anvander ljuddamparen kan ljuddamparen med katalysator och omgivande kapa bli het. Hall alltid
avgasomradet fritt fran brandfarligt avfall under transport eller févaring, annars kan det leda till allvarlig
skada pa egendom eller personskada.

Stall inte undan maskinen for lange (30 dagar eller mer) utan att ha utfért forberett den for férvaring, vilket inkluderar féljande:

1. Stallundan maskinen pa en torr, dammfri plats utom rackhall
for barn.

AVARNING

Forvara inte maskinen dér bransleangor kan samlas eller
komma i kontakt med en 6ppen laga eller gnista.

2. Placera gasspjallets spak i "STOP"-laget.

3. Avlagsna fett, olja, smuts och avlagringar fran maskinens ut-
sida.

4. Utfor all smorjning och underhall enligt féreskrivna intervall.

5. Dra at alla skruvar och muttrar.

6. Tom bransletanken fullstandigt och dra i rekylstarthandtaget
flera ganger for att avlagsna bransle fran férgasaren.

7. Avlagsna tandstiftet och tillsatt 10 mL ren, ny tvataktsmotor-
olja fran ECHO i cylindern via tandstiftshylsan.

1. Gasreglage
A. Placera en ren trasa 6ver tandstiftshylsan.
B. Dra 2 eller-3 ganger i rekylstarthandtaget for att férdela
oljan i motorn.

C. Observera kolvens lage genom tandstiftshalet. Dra i re-
kylhandtaget Iangsamt tills kolven nar sitt maxlage och
ldmna den dar.

8. Montera tandstiftet. (Satt inte pa tandstiftshatten. )
9. Ta bort blasroret fran enheten.

1. Tandstift 2. Tandstiftshatt

Kontakta din ECHO-handlare for att gdra dig av med produkten eller dess delar i enlighet med géllande nationella
lagar.
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Specifikationer

PB-580

Massa (torr, med flaktror): kg 10,3

Externa matt (utan flaktror):

Langd mm 379

Bredd mm 478

Hojd mm 459

Motor:

Typ Luftkyld tvatakts encylindrig bensinmotor

Motordeplacement cm?3 58,2

maxeffekt kW 2,05

Motorvarvtal vid maximalt motorvarvtal v/min 6550

Rekommenderat motorvarvtal vid full belastning v/min 6550

Rekommenderad motorhastighet vid tomgang v/min 2700

Foérgasare Membrantyp

Tandning Magnetsvanghjul — CDI-system

Tandstift NGK BPMR8Y

Startmotor Startrepanordning

Luftmédngd: (ANSI/OPEI B175.2) m3/h 882 (med runt rakt munstycke)

870 (med runt bojt munstycke)

Max. lufthastighet: (ANSI/OPEI B175.2) m/sek 96,4 (med runt rakt munstycke)
93,8 (med runt bojt munstycke)

Brénsle: Vanlig bensin. Minst 89 oktan blyfri bensin rekommen-
deras. Anvand inte bransle innehallande metylalkohol
eller mer an 10 % etanol.

Olja Tvataktsmotorolja for Iluftkyld motor. ISO-L-EGD
Standard (ISO/CD 13738), JASO FC,FD och ECHO
Premium 50 : 1 olja.

Forhallande 50:1(2%)

Tankvolym (full): ml 1835

Ljudtrycksniva: (EN15503) Loaid dB(A) 84,1 (med runt rakt munstycke)

(Summan av méatvarden och tillhérande dB(A) 84,2 (med runt bojt munstycke)

osakerhet.) LoaFi dB(A) 100,3 (med runt rakt munstycke)
dB(A) 99,3 (med runt bojt munstycke)
osakerhet 2,5
Ljudeffektsniva: (EN15503) Lwaid dB(A) 92,1 (med runt rakt munstycke)
(Summan av matvarden och tillhdrande dB(A) 90,5 (med runt bojt munstycke)
osakerhet.) Lwari dB(A) 107,8 (med runt rakt munstycke)
dB(A) 107,4 (med runt bojt munstycke)
osékerhet 2,5

Vibration: (EN15503) Anveq m/s? 2,0 (med runt rakt munstycke)

m/s? 3,1 (med runt bojt munstycke)
osakerhet 1,7

Dessa specifikationer kan andras utan féregaende meddelande.
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Forklaring om CE-Overensstammelse

Undertecknad tillverkare:

YAMABIKO CORPORATION
7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME
OHME ; TOKYO 198-8760
JAPAN

Denna forsakran om dverensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren.

forklarar harmed att nedan specificerade enhet:

Marke: ECHO
Typ: PB-580

hopsatt av:

uppfyller:

LOVBLASARE

ECHO, INCORPORATED
400 Oakwood Road
Lake Zurich, lllinois 60047-1564

USA

* kraven i direktivet 2006/42/EG (6verensstammande standard EN ISO 15503)

* kraven i direktivet 2004/108/EG till 19 april 2016 (6verensstdmmande standard EN 1ISO 14982) och 2014/30/EU fran

20 april 2016 (6verensstammande standard EN ISO 14982)

* direktivet 2000/14/EG

Overensstammelsens vardering enligt ANNEX V
Uppmatt ljudeffektsniva: 105 dB(A)
Garanterad ljudeffektsniva: 108 dB(A)

Serienummer 37001001 och uppat
Tokyo, 1 januari 2016

YAMABIKO CORPORATION

Fhocaphs Limurn

Masayuki Kimura

Verkstallande direktor Av-
delningen for kvalitetssak-
ring

Auktoriserad representant i Europa som har ratt att sammanstal-

la den tekniska dokumentationen.
Foretag: Atlantic Bridge Limited
Adress: Atlantic House, PO Box 4800,
Earley, Reading RG5 4GB, Storbritannien

Mr. Philip Wicks
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